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RESULTAT AF DRØFTELSERNE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

dato: 20. december 2018 

til: delegationerne 

Tidl. dok. nr.: 13771/18; 14936/18 

Vedr.: Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om 
afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2017 af 
Kongeriget Spaniens anvendelse af Schengenreglerne på området 
politisamarbejde 

  

Hermed følger til delegationerne Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling 

om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2017 af Kongeriget Spaniens 

anvendelse af Schengenreglerne på området politisamarbejde, som Rådet vedtog på samlingen den 

20. december 2018. 

I overensstemmelse med artikel 15, stk. 3, i Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 

2013 fremsendes denne henstilling til Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter. 
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BILAG 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en 

HENSTILLING 

om afhjælpning af de mangler, der blev konstateret ved evalueringen i 2017 af Kongeriget 

Spaniens anvendelse af Schengenreglerne på området politisamarbejde 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION, 

som henviser til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

som henviser til Rådets forordning (EU) nr. 1053/2013 af 7. oktober 2013 om indførelse af en 

evaluerings- og overvågningsmekanisme til kontrol af anvendelsen af Schengenreglerne og om 

ophævelse af Eksekutivkomitéens afgørelse af 16. september 1998 om nedsættelse af et stående 

udvalg for evaluering og anvendelse af Schengenreglerne1, særlig artikel 15, 

som henviser til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

som tager følgende i betragtning: 

(1) Formålet med denne afgørelse er at fremsætte en række henstillinger til Spanien om 

foranstaltninger til afhjælpning af de mangler, der blev konstateret under 

Schengenevalueringen i 2017 på området politisamarbejde. Efter evalueringen vedtog 

Kommissionen ved gennemførelsesafgørelse C(2018) 4160 en rapport om resultaterne og 

vurderingerne, som indeholder en liste over bedste praksis og mangler, der blev konstateret 

under evalueringen. 

(2) I betragtning af hvor vigtigt det er, at Schengenreglerne overholdes, bør det prioriteres at 

gennemføre henstilling 1, 2 og 5 nedenfor. 

                                                 
1 EUT L 295 af 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Denne afgørelse om fastlæggelse af en henstilling bør fremsendes til Europa-Parlamentet og 

medlemsstaternes parlamenter. Inden for en frist på seks måneder fra vedtagelsen heraf skal 

den evaluerede medlemsstat i henhold til artikel 16, stk. 8, i forordning (EU) nr. 1053/2013 

forelægge Kommissionen sin vurdering af en mulig gennemførelse af henstillingerne 

indeholdende angivelser med henblik på eventuelle yderligere forbedringer og en 

beskrivelse af foranstaltninger, hvis det kræves, 

HENSTILLER TIL 

Spanien: 

1. at indføre et reelt enkelt kontaktpunkt (SPOC) i overensstemmelse med SPOC-håndbogen2 

2. at udvikle et reelt elektronisk arbejdsflowsystem, der kan løse konflikterne mellem alle 

internationale samarbejdskanaler 

3. at udarbejde retningslinjer for brug af informationskanaler og udsende dem til alle 

slutbrugere 

4. at give medarbejdere direkte adgang til relevante INTERPOL-databaser 

5. at gøre det til en prioritet at øge kurser i fremmedsprog. Tilstrækkelig beherskelse af 

relevante fremmedsprog bør være en central del af udvælgelsesprocessen for både 

stillinger inden for internationale politianliggender og personale, der regelmæssigt 

beskæftiger sig med udlændinge 

6. at udarbejde brugervenlige håndbøger om grænseoverskridende operationelt samarbejde 

(f.eks. grænseoverskridende overvågning, forfølgelse og fælles patruljer) 

7. at udarbejde en omfattende risikovurderingsstrategi, der tager højde for 

grænseoverskridende trusler og medtager trusler identificeret af alle politistyrker fra lokalt 

til nationalt niveau 

                                                 
2 Dok. 10492/14 DAPIX 75 ENFOPOL 157 af 13. juni 2014. 
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8. at udnytte information udvekslet mellem politi- og toldsamarbejdscentrene med henblik på 

proaktive og skræddersyede fælles operationer 

9. at overveje at udvikle tekniske løsninger og teknisk udstyr for at give medarbejdere mobil 

adgang til relevante databaser og samtidig sikre, at denne adgang er sikker 

10. at udvide SIENA til nationale politistyrker og give regionale politistyrker adgang. Dette 

bør også gælde for alle politi- og toldsamarbejdscentre 

11. fuldt ud at gennemføre procedurer i overensstemmelse med afgørelse 2008/633/RIA for at 

give adgang til visuminformationssystemet (VIS) med henblik på retshåndhævelse 

12. fuldt ud at udnytte mulighederne i forordning (EU) nr. 603/2013, hvad angår de 

kompetente myndigheders adgang til Eurodacdatabasen med henblik på retshåndhævelse 

13. at evaluere landets bilaterale og multilaterale politisamarbejdsaftaler for eventuelt at 

ajourføre dem i lyset af udviklingen af risici og trusler og moderne metoder til at bekæmpe 

dem 

14. at forbedre politiets uddannelse i og kendskab til internationalt politisamarbejde og lette 

adgangen til Cepols kurser for både regionale politistyrker og statspoliti udstationeret i 

regionerne 

15. at fremme deltagelse i kurser om Sirenespørgsmål og øge kendskabet til kurserne på det 

nationale politis intranet 

16. at sikre pålidelige fælles statistikker på nationalt niveau over grænseoverskridende 

operationer i henhold til artikel 40 og 41 i Schengengennemførelseskonventionen 

17. sammen med Frankrig og Portugal at overveje at sikre interoperabilitet mellem 

radiotelekommunikationsredskaber. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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